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DEBATE GENERAL SOBRE LOS TEMAS DE DESARME Y SEGURIDAD INTERNACTONAL

Sra, RIVERA (Costa Rica): Sr. Presidente: En vista de que mi
delegacidn hace uso de la palabra por primera vez, permitame expresar nuestra
complacenzia por 2u eleccidn undnime para ocupar la Presidencia de esta
importante Comisidén. Hacemos extensiva nuestra felicitacidn a los demas
integrantes de la Mesa. Tenga usted la sequridad de la colaboracidén de
Costz Rica en los trabajos de la Primera Comisidn.

Hemos entrado en una nueva era de las relaciones interanacionales, en
donde hemos sido testigos del impulso significativo de megociaciones y
acuerdos sobre desarme, que contribuirdn a cimentar las bases para la
edificacidn de un nueve ordem mundial de paz, seguridad y cooperacidn.

La creacidn del Registro de Armas Convencionales, gue promueve un mayor
acceso a informacidn objetiva sobre cuestiones militares, transparencia y
moderacién en materia de armamentos, constituye un acontecimiento relevante de
desarme a nivel mundial. Consideramos que esto puede favorecer el
establecimiento de un equilibrio razonable de armamentos y efectivos
militares, reduciéndolos al nivel mis bajo posible, asi como beneficiar a
futuras négociaciones que los Estados realicen en materia de seguridad,
verificacidn, control, reduccidn y conversidn de armamentos.

Un ejemplo del deseo de los Estados de concretar un modelo de seguridad
regional, sustentade en un eqguilibrio razonable de fuerzas y en el
fortalecimiento del poder civil, fue el adoptado en el Protocolo de
Tegucigalpa, firmado en la decimoprimera Cumbre de Presidentes
centroamericanos. Este modelo, aun en proceso, ha surgido graciaé a los
esfuerzos de desarme regional que se llevan a cabo en Centroamérica. E1
proceso de Esquipulas ha forjado dos histdéricas etapas para conseguir la paz
regional: una, que promovidé la solﬁcién interna del conflicto centroamericano
por la via democrdtica de la reconciliaci6n-néciohal:,y la otra, que sentd las

bases necesarias para el establecimiento de la Comisidn de Seguridad como
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drgano encargado de trazar las directrices para lograr el desarme regional,
con el objeto de concluir un acuerdo en materia de seguridad, verificacidn y
limitacion de armamentos y efectives militares en la regidm.

Por esta razdn, Costa Rica ha apoyado los esfuerzos realizades por dicha
Comisidn, que decidid crear una subcomisidn técnica que ha delineado un modelo
para levantar inventarios militares, ha definido los elementbs tendientes a
establecer un equilibrio proporcional de fuerzas em la regidén y ha creado un
mecanismo de verificacidn de inventarios, conformado por los cinco paises
centroamericanos, con la asistencia de las Naciones Unidas y la Organizacidn
de los Estados Americancs. Los resultados ya han dado sus primeros frutos, al
depositar Costa Rica, Nicaragua y Honduras sus inventariocs en loz organismos
antes mencionados, para que sean abiertos una vez que todos los inventarios
hayan sido presentados.

La eliminacidn de las armas quimicas es otro tema de gran interés para mi
pais. Hemos visto con agrado los esfuerzos efectuados por la Conferencia de
Desarme para lsgrar un acuerdo respecto a la convencidn sobre la prohibicidn
del desarrollo. la produccidn, el almacenamiento y la utilizacidn de las armas
quimicas y sobre su destruccidn, que constituye una contribucidon para el
establecimiento de la paz y la seguridad internacionales, Es considerado el
primer acuerdo multilateral de desarme provisto de un régimen eficaz de
verificacidn, por el que se elimina toda una categoria de armas de destruccidn
en masa. De acuerdo con el articulo 1 de la convencidn, cada Estado Parte se
compromete, cualesquiera que sean las circunstancias, a: primero, no
desarrollar, producir o adquirir de otro modo, almacenar o conservar armas
quimicas ni transferir esas armas a nadie, directa o indirectamente; segundo,
no emplear armas quimicas; tercero, no iniciar preparativos militares para el
empleo de armas quimicas; y cuarto, no ayudar, alentar o inducir de cualquier
manera a nadie a que realice actividad alguna prohibida a los Estados Partes
por la presente coavencidn. |

Nos complace ver que la Conferencia de Desarme haya sometido a la
consideracién de la Primera Comisién un proyecto de coumvencioén sobre armas
quimicas. Sobre el particular, mi delegacién se ha sumado al patrocinio del
proyecto Qe res¢1ucién A/C.1/47/L.1 e invita a‘tqdas las delegaéiones a

- sumarse a él. Consideramos que este histérico instrumento multilateral, que
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se firmard en Paris en 1993, abrird promisorias perspectivas para que en un
futuro no muy lejano se materialice tambiér un acuerdo de desarme nuclear,
sobre la base de la suspension de los ensayos y de la produccidn y el
emplazamiento de tales armas.

El proceso para revertir la carrera de armamentos nucleares ha registrade
pasos importantes an este contexto. Francia, los Estados Unidos y la
Federacidn de Rusia han tomado la decisidn unilateral de suspender
temporalmente los ensayos nucleares, medida que consideramos deberia impulsar
la realizacidn de los esfuerzos necesarios para lograr una total proscripcidn
de ensayos, con el propésito de hacer realidad la enmienda propuesta en la
Conferencia de Enmienda del Tratado de Prohibicidn Parcial de Ensayos
Nucleares.

El pacto de desarme firmado en Washington, en junio de 1992, por los
Presidentes Bush y Yeltsin, sobre el recorte de armas estratégicas, calificado
como un hito en la historia del desarme nuclear, es un proceso valiente y
visionario que puede sentar las bases para un mundo con menos armas y mas
desarrollo econdmico y social.

En el a&mbito latinoamericano, vale la pena destacar la consolidacidn del
régimen de desnuclearizacidn establecide por el Tratado para la Proscripcién
de las Armas Nucleares en la América Latina. Sobre el particular, hemos visto
con agrado la ratificacidn del Protocolc Adicional I por‘?rancia, asi como las
enmiendas presentadas por Argentina, Brasil y Chile, que fueron aprobadas por

~el OPANAL, lo que pérmitiré préximamente su plena entrada em vigor.

Mi delegacidn reconoce el impostergable re&uerimiento-ds dar. impulso a la
educacidén para la paz. La formacidn de una conciencia clara y distinta en
torno al significéﬂo que tienen las armas y los actos bélicos, debe promoverse
en los programas de sducacidn de escuelas, colegios y universidades, con el .
propésito de que se aprenda a solucionar los problemas por medios pacificos.
coincidiendo de esta manera con lo que exprésa la Constitucidén de la UNESCO en
su preimbulo: k : ' ‘

“Como las guérras se inician en la mente de los hombres, es en la mente

de los hombres en donde tiemen que construirse las bases de la paz."
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Sobre el particular mi pais presentdé en 1989 una resolucidn titulada
“Bducacidn e informacién para el desarme", por medio de la cual se solicitd al
Secretario General gque preparara un informe sobre el estado actual de la
educacidn para el desarme, tomando en consideracidon los informes de los
Estados Miembros y de las organizaciones internacionales gubarnamentales y no
gubernamentales, asi como de.las instituciones de ensaeifianza para la paz y el
desarme. '

Hemos visto con satisfaccidn la presentacidn del informe del Secretario
General de 1991, en el que aparecen respuestas positivas a este llamado, pero
consideramos que es necesario invitar a redoblar esfuerzos y dar seguimiento a
esta resolucidn en la préxima Asamblea General, presentandose alli los
informes solicitados por la resolucidn del ailo pasad» segun lo indican los
parrafos 5 y 6 de la misma. '

Deseamos felicitar a las comunidades educacionales por los esfuerzos que
realizan en la preparacidn de programas de estudio y actividades relacionadas
~con la educacién para el desarme y la paz, como una manera de contribuir
a la aplicacién de las resoluciones de la Asamblea General 44/123, de
15 de diciembre de 1988, y 46727, de 20 de diciembre de 1991.

Mi delegacidn considera que la Campaiia Mundial de Desarme desempefia un
importante papel en los esfuerzos‘educativos en pro del desarme porque permite
a los EStados Miembros realizar importantes programas dentro de sus propios
sistemas educativos y de desarrollo cultural. Eun relacidén con este tema me
complace informar gue nuestro pais celebrard el préximo mes de noviembre ia
Segunda Semana del Desarme, donde se examinard el tema: “La abolicidn de las
‘armas nucleares". Esta actividad se realizara para comnmemorar la reciente
decisidn de la incorporacidn y participacion de la ciudad de Cartago, Costa
Rica, en el “Program to promote the solidarity of cities towards the total
abolition of nuclear weapons". Ademis, el 17 de septiembre de 1992, esta
ciudad quedd oficialmente registrada como miembro de "The World Conference of -
Mayors for peace through‘intér;city solidarity". |

Para terminat, mi deleQacién considera Qué los trabajbs,'esfuerzos Y
decisiones que realicemos en la Primera Com;sxon nos haran copartxc;pea en la

construcc;on de un mundo de paz, seguridad y cooperacion.
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Sr. VAJPAYEE (India) (interpretacidn del inglés): La delegacidn de
1z India se siente muy estimulada al ver que preside los trabajos de la
Primera Comision el representante de Egipto, pais con el gque la India mantiene
lazos estrechos y tradicionales. Mi delegacién desea felicitar a usted,

Sr. Presidente, y a los miembros de la Mesa por su eleccién. Le aseguramos
nuestra plena cooperacidn en los esfuerzos por alcanzar éxito en el desempeiio
de sus responsabilidades.

Desde que nos reuniéramos por ultima vez en 1991 es mucho 1o que ha
ocurrido en la esfera del desarme y de la seguridad internacional que requiers
nuestra atencidn. Estamos empezando a acostumbrarnos a vivir en un mundo
libre del enfrentamiento ideoldgico. Felizmente, la guerra fria y el
conflicto Este-Oeste son aberraciones del pasado. La concertacidén de un
Tratado sobre reduccidn de armas estratégicas entre los Estados Unidos de
América y la ex Unidn Soviética constituye un acontecimiento histdrico que ha
demostrado que aun las cuestiones mis complejas pueden resolverse si existe la
necesaria voluntad politica con el fin de alcanzar el desarme nuclear. ’

' Los posibles peligros derivados de un control dividido respecto de las
armas nucleares significaron un recordatorio mas para la comunidad
internacional de que habia que liberar al mundo deila amenaza nuclear. En
junio de este ano los Estados Unidos de América y la Federacidén de Rusia
anunciaron importantes propuestas de reduccidén unilateral de las armas
nucleares, propuestas que la India ha acogido con gran emtusiasmo. Esperamos
que las propuestas que se han hecho en la bisqueda de reducciones sustarciales
en caﬁegorias clave_de armasfnucleares por ambos paises sean seguidas de
medidas de mayor alcance, mas profundas y mas rapidas, en materia de reduccidn
de érmas nucleares no solamente.por parte de los Estados Unidos de América y
de la Federacidn de Rusia sino también por otros Estados poseedores de armas
nucieates mediante la adopcidn de las correspondientes medidas concretas en
ese sentido,. ‘ ‘

‘Después de muchbs afios de un proceso dé négociaciones lentoly con
frecuencia’somnolien;o la Conferencia de Desarme de Ginebra ha adoptado un
proyecto de convepcién sobre la prohibicién de la produccidén, almacenamiento y

utilizacidn de armas quimicas y sobre su destruccién. Sin embargo, la sombra
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del conflicto, el sufrimiento y las corrientes de refugiados amenazan a muchas
zonas del mundo. Las tendencias étnicas, sectarias, terroristas y subversivas
amenazan al mundo con la inseguridad. Por lo tanto, no podemos sentirnos ni
complacientes ni eufdricos.,

La culminacién de las negociaciones sobre una proscripcidn total y
verificable de las armas gquimicas es un paso significativo en el campo del
desarme multilateral. Es importante que la convencion sobre armas quimicas
ponga fuera de la ley a toda una categoria de armas de destruccidn en masa.
La India espera contarse entre los primeros paises signatarios de la
convencidn sobre armas gquimicas. A fin de que la convencidn logre una sana
universalidad hay gque tener presente muchos de los temores de los paises en
desarrollo expresados durante las negociaciones,

Mas importante aln, toda intencidén de continuar con una dualidad de
regimenes de control entre los Estados partes, con posterioridad a la entrada
en vigencia de la convencidn, serd contraria a su espiritu y a los
entendimientos a que se llegd respecto del articulo XI. La convencién no
debiera utilizarse bajo ninguna circunstancia para denegar a los paises en
desarrollo un acceso sin obstaculos a la tecnologia en la esfera quimica con
tines pacificos o al suministro de sustancias, equipos o materiales quimicos.

Después de entrar en vigor la convencidn no debiera haber lugar para
restricciones en la cooperacién internacional o para controles a las
exportaciones por los Estados partes que actlien separadamente o juntos fuera
de la convencidén. Ello debe ser asi porque contiene medidas efectivas para
impedir cualquier foxrma de proliferacidn de las armas quimicas asi como
disposiciones respecto de sanciones contra los potenciales incumplidores.

En una declaracidon formulada el 6 de agosto de 1992 en la Conferencia de
Desarme, miembros del grupo australiano presentes en la Conferencia se
comprometieron a revisar sus actuales reglamentaciones nacionales en el campo
de las sustancias y equipos quimicos con el fin de responder a ese objetivo y
contribuir activamente a un incremento de los intercambios comerciales y
tecnoldgicos entre los Estados partes en la convencidn. Abrigamos la firme
esperanza de que el compromiso subyacente en esa declaracidn se cumpla
Plenamente y cuanto antes. También esperamos que el grupo australiano se
disuelva tanto em la letra como en espiritu. Creemos que tal accidn promoverad

una sana universalidad y credibilidad de esta convencidn.
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Mucho se ha dicho acerca del valor de la convencidn sobre armas quimicas
y del papel que ha representado como precedente para futuios regimenes
multilaterales neqgociados a nivel mundial. Cierto es que se considera a la
verificacidn como el aspecto central de dicha Convencidén. Tras muchos afos de
negociaciones se alcanzd un equilibrio entre la verificacién, por una parte, y
la soberania nacional y la seguridad, por la otra. Estos logros seguiran
siendo la luz que guie los regimenes de verificacidn de futuros tratados y
convenciones sobre desarme. Lo inportante, sin embargo, es el siQnificado de
la propia Convencidn como precedente. La comunidad internacional ha reiterado
en numerosas oportunidades el objetivo de eliminar las armas nucleares,
quimicas y bioldgicas, siendo todas armas de destruccién em masa. %a raza
iumana sigue en peligro de extincidn, victima de las armas nucleares, cuyos
poseedores aiin no estdn obligados a destruirlas o eliminarlas totalmente, dado
que no existe ningln régimen multilateral o internacional no discriminatorio
sobre la eiiminacidén de las armas nucleares. Como régimen negociado
mundialmente, con un sistema de verificacidn efectivo, la convencidn sobre
armas quimicas constituye un excelente precedeate para negociar en simiiares
términos una convencidn verificable sobre las a:mas nucleares, por lo cual
merece emularse. |

Con el fin de la guerra fria, se ha vuelto a cuestionar la validez de las
estrategias basadas en la posesidén y mejora cualitativa de las armas nuéleétéSa
No obstante, la Conferencia de Desarme, unico 6rgano de negociacidn
multxlateral, ha sido incapzz de iniciar una verdadera negoc;acxon de algunas
de las cuestiones cruczales del desarme nuclear. E1 bilateralismo Yy el
multmlateralxsmo ne pueden ser mutuamente excluyentes, por el contrar;o. deben
‘complementarse, facilltarse Y fortalecerse mutuamente. En el panerama. -
‘1mperante tras el fin de la guerra fria, es preciso eonsxderat seriamente las
actitudes, la polxtxca, las doctrinas, 1nst1tucxones e instrumentos necesarlos
en un mundo l;bre de las armas nucleares. Si ‘queremos-librar al mundo de la
amenaza de la aniquilacidén nuclear, es imper;osamentesnecesarzo abandonar la
idea de que la difusién”del poderio nuclear,entré EstadOS‘"délincuentes" del
tercer mundo es el unxco pelzgro vinculado a la proleeraczon nuclear. Loé‘
"clubes" y‘"reglmenes" certados, creados para imponer restrxcczones al
~comercio dg Lecnolog;a, equipo 'y materiales en forma d;scr;mxnatorxa.*no‘

resolverdn los problemas de la proliferacién. 'La. tnica via es la eliminacién
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de todas las armas de dgstruccién en masa y, con ello, la amenaza que
plantean., Pero no puede lograrse mediante propuestas e iniciativas de
reduccion de armamentos que, en realidad, no hacen sino preservar el moncpolio
de unos pocos Estados. Lo Jque hace falta es dejar d¢ lado las viejas
actitudes. También es preciso que el mundo se coloque por eancima de estas
jniciativas restringidas y procure negociar medidas de desarme nuclear
verdaderamente mundiales y no discriminatorias, asi como normas uniformes que
se apliquen a todos los paises.

Es por cierto significativo que en el préoximo examen del Tratado sobre
la no proliferacidn nuclear se observe atentamente la entrada en vigor
de la convencidn sobre armas quimicas no discriminatoria y negociada
multilateralmente. La India ha desempeiiado un papel pionero al propugnar la
inclusién del tema de la no prdliferacién en el programa de la Asamblea
General de las Naciones Unidas. Junta a otros siete paises, la India propuso
en 1965 el tratado sobre la no proliferacién (resolucidn 2028 (XX) de la
Asamblea General), que tenia un enfoque mundial y no discriminatorio.
Lamentablémente, el Tratado sobre la no prcliferacién de 1968 no consiguié un
éguilibrio éceptable de responsabilidades y obligaciones mutuas entre los
Estados nﬁclﬁares y los ho nucleares. El verdadero problema actual no es el
“TratadovSobreiia no ptoiifetacién ¢ su prérroga: el verdadero problema es cémd
poner fin avlaS‘perspectivas de proliferacidén y eliminar las armas nucleares.
La Conferencia de Examen brindard la oportunidad de estudiar con seriedad los
problemas de la proliferacién, las diéposiciones del Tratado, su funcidn y su
pertinencia, en el contexto del objetivoc general de lograr una verdadera no
proliferacidn y de eliminar las armas nucieares, de la misma manera que se ha
de conseguir la eliminacién de las armas quimicas por medio de la convencidn
‘sobre armas quimicas; Existé‘una necésidad;urgente de tomar er consideracién
la gealidad’de hoy al abordatfla nd proliferacidn, y de alcanzar un equilibrio
aceptablé‘de‘reéponsabiiidades y obligaciones mutuas entre los Estados
poseedores de armas nucleares y aquellos que no las poseen, a efectos de
eliminar la: amenaza de estas armas en un contexto temporal acotado.

El mundo ha reconoc1do que las armas quimicas’ Y bxologxcas son materia de
- preocupacion unlversal, por lo cual deben examinarse con un enfoque mundaal.
Analogamente, las ‘armas. nucleares y. la amenaza nuclear no punden abordarse sin

un enfoque mundlal. Las propuestas presentadas por Ia Indla en el tercer
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periodo extraordinario de sesiones dedicadc al desarme, ea 1988, de eliminar
todas las armas de destruccion en masa‘por etapas,  para arribar finalmente a
una segurida& equitativa para todos, resultan hoy ain mas pertinentes. E1
Programa de Accidn, por el que se proyecta la eliminacidn de todas las armas
de destruccidn en masa conforme a'un‘ealendario sistematico, racional y
practico, tiene por bbjetivo lograf respecto de las armas nucleares lo que se
logré en la esfera de las armas quim'cas y bioldgicas. En el Programa se
reconoce la necesidad de tener f£lexibilidad en la fijacién de las etapas para
las distintas medidas y se pide a todos los Estados - 1los que poseen armas
nucleares. 10s gue estdn en el umbral de poseerlas y otros - que acepten
iguales obligaciones, sin discriminacién. El Programa dispone la consecucidn
por etapas del objetivo de alcanzar un mundo libre de armas nucleaves. Cuando
se planted el Programa de Acéién, se expresaron algunas dificultades para
aceptar estas ideas debido al teldn de fondo de Ia guerra fria. Ahora que esa
era ha terminado, el Este y el Oeste, el Norte y el Sur deben dedicarse a
crear una estructura de paz basada, uo en el poderio d@strdctivb, sino en el
crecimiento econdmico constructivo. Ya que algunas de las medidas previstas
en el Plan se han emyezado a aplicar, debiera hacerse todo lo posible para
instaurat un mundo libre de armas nucleares para finales de este siglo. Ello
constituiria una Qerdadeta wyictoria" de la guerra fria.. Exhortamos a quienes
también ctéen en la eliminaciéﬁ definitiva de las armas nucleéres a hacer de
éste un prograﬁa viable, mediante dontribuciones y sugerencias poéitivas.
Durante muchos afios la India ha planteado, tanto en la Confereacia de
_ Desarme como en la Asamblea General, gque una convencidén gue proscriba el uso o
1a amenaza delvuso de las armasvnucleares €5 un primer paso necesario paré
eliminar tales armas y evitar una guerra nuclear. ’Los'propios Estados
poseedores de armas nucleares han v1slumbtado la pos;b;lxdad de una. falla
tecnoldgica en los sistemas en que se respaldan los seres humanos y han tomado
medidas para prevenir el estallido accidental de una guerra. Una convencion
'scbre la no utiliéacién de las armas nucleares no sdlo eliminaria esa'aﬁenaza)
_sino también la Justxfacacion de las armas nucleares. Es necesarao estructurar
en un 1nstrumento multxlateral el sent;m;ento ya expresado de -que no se debe

lzbrar una guerra nuclear.



4

Espafiol - AC.1/47/BY.9  S. Vajpayee. India
WMB/6/x£h e ~14-15- \

Estrechamente vinculado a la idea de una cdhvencién que proscriba el uso
*a‘la amenaza del uso de las armas nucleares eséi el pedido a los Estados
‘/poéaedqree,de taios armas de que apliquei ura congelacion inmediata de la
produecién de estas armés‘y del correaéondieate naterial fisionable. Si el
material fisionahle libexado tras el desmantelamiento de las ojivas nucleares
- se recicla para producir sistemas de armas mis avanzadas, se neutralizard el

impulso gol;cico generado por el exitoso Acuerdo START y las tecxentes
propuestas de los Estadcs Unidos y la Fede:ac;on de Rusia en relacidon con
una mayor rédﬁécién del ﬁﬁmero de ojivas nucleares.‘ Es preciso llevar este
’;mpu1sg a su conclusion 1ogxca mediante la celebracion de negacaaciones
multilateeales, con la partxcipacion de otras Estades poseedores de armaa ‘
‘ nuclaaras.‘

N
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- La cuestidn de una p:ohibicién de los ensayos de armas nucleares La
asumido una importancia cada ves Mayor en el contexto actual., En la
COnférencia de Desﬁrms. en Ginéhra. ya se han sentado bhuses importantes sobre
esa cuestién con miras a alcanzar la etapa de negociacidén de un tratado de
prohibicidn de los ensayos de armas‘nuclearesQ Nos alienta el hecho de que no
sélo la Féderaciéﬁ de Rusia, sino también otros paises de Europa, estan
ahogando ahora en favor de una pronta conclusién de un tratado de esa indole.
Acogemos con satxsfaccion la decisidn de la Federacidn de Rusia Y Fraucxa de
okservar una moratoria limitada en el dmbito de los ensayos de armas nucleares.
asi como tambien otras limitaciones en la esfers de 108 ensayos nucleares ‘
aprobadas por la legislatura de los Estados Unidos. Es importante que todos
los Estados poseedores de armas nucleares respondan en forma favorable a estos
anuncios de moratorias unilaterales, puesto que con ello se creard un ambiente
propicio para que en la Conferencia de Desarme se celobren negociaciones en pro
‘de un_tratado de prohibicién de los enSayos d: armas nucleares. Abrigamos la
sincera esperanza de gue‘en el comienzo de su periodo de sesiones de 1993 la
‘cOhfereﬁcia;de Desarme logre un consenso en cuanto a las modalidades de diéhas
negociaciones. | o . ,

“En el ihforme que el Secretario General presentd ante la Asamblea General
de las Nacxones Unidas en su cuadragesimo quinto pet;odo de sesiones, y que
figura en el documento A/45/568, se senalaba claramente que los nuevos avances
c:ent;f;cos Y. tecnologlcos y su aplzvacxon en el desarrollo de nuevas armas y
sistemas de armamentos tendrian una repercusion negat;va sobre el ccntexta de
la segu;;dad internacional, y que la complejidad de los problemas técnicos
harié Qué la bisqueda de la verificacion se‘torne aén mis esquiva. Dado que no
existen barreras para el conocimiento, lo que hoy logra un puiado de Estados
| puede ser adoptado por muchos otros en el futuro. En ccnsacuencia, desde 1988,
la India, junto con otras delegaciones que piensan de un modo sxmxlar, ha
ven;do presentando un proyecto de rbsolucxon en el que se formula un
llamamiento en favor de un acuerdo colectivo tendxente a que no sz szgan
recorriendo c;aruos camxnos que podrxan tener un efecto desestabxlxzador sdbfe
el contéxto de lalsegur iad mundxal. con lo que las lzmitaczones exzstentes
en materia de armamentos se volverxan carentes dz sentxdo. Los avances

cxent;f:cos y tecnologxcos deben ser canalxzados en favor de ios. usos pac;flcms.

’;..
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En nuestro documento de trabajo sobre nuevas tecnologias y la carrexa
cualitativa de armamentos, que presentamos en el tercer periodo extraordinario
-de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme, esbozamos nuestra
sugerencia en términosa coucretos. En el periodo de sesiones de la Comisidn de
Desarme correspondianﬁe a 1990, la India presentd un Jdocumento de trabajo
(A/CN.10/147) sobre ese tema, en el que también se sugeria la adopcidn de
medidas concretas en difersentes esferas, Desafortunadamence, se hace caso
omiso de esta esfera de) desarme, y se centra la atencidn en la creaciodn de
regimenes discrimiuatorios que imponen restricciones uanilaterales sobre el
comercio con paiscs en desarrollo en la esfera de la tecnologia, los equipos y
los materiales de uso dual. E1 efecto de esos controles arbitrarios sobre las
exportaciones consist? en retardar el desarrollo y el crecimiento econdmico.
Justificar esos controles mediante hipdtesis acerca de potenciales amenazas
por parte de los paises en desarrollé es incorporar una peligrosa dimemsidn
Norte-Sur al desarms, lo que se deberia evitar. Por consiguiente, la India
apoyé las ideas contenidas en el documento de trabajo A/CN.10/145, presentado
por la Argentira ¥ el Brasil ante la Comisidn de Desarme en su periodo de
sesiones de 199@; y también patrocihé la resolucidn 45/38 D de la Asamblea
General sobre oste tema. Creemos que la adopcidn de medidas multilaterales y
colectivas en el sentido de que no se habran de recorrer ciertos caminos
alentard los avances cientificos y tecnoldgicos en la esfera de los senSores.
~las comunicaciones y las posibilidades que ofrece la computacidn, lo que puede
tenerx conseeuencxas inmensamente favorables para la verificacidn de los
acuerdos de desarme y la proteccicn del medio ambiente.

La comunidad internacional ha reconocido al espacio ultraterrestre como
»patiimonia comin de 1a humanidad. Para que los beneficios de la investigacién
y la tecnqlogia eapaciﬁles alcancen a todos los paisés én la esfera de las
comunicaciones, 1a meteorologia y'la’tmleobsgrvaciéh. el espacio
ultratetrestre debe estar libre de todo ‘tipo dé armas y sistemas ae
armaméntosn‘ Se necesitan nuevos instrumentos jur;dzcos que refle;en la
realxdad polxtica. as; como tambien los nuevos avinces tecnoldgicos.

S -3 | med;o ambiente 1nternaczona1 se ha tornado mas sensxble ala
contr:buc;on de las medxdas de fomento de la confianza en la tarea de
‘salvaguaxdar la paz y la seguridad internacionales. Con su comprom;so de

larga data‘en favo; de la coexistencia pacifica, la India ha pﬁesto,en marcha
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un proceso en pro dedl estableuimiento de medidas de fomento de la confianza
con sus vecinos con los objetivos de garantizar los propdsitos de no agresidn,
evitar cualgquier intento de tergiversar las actividades regularea con fines
politicos, reducir la probabilidad de una intensificaciéa de las tiranteces y
crear vna atmésfera proplcia para la reduccidn de los armamentos por wedio de
negociaciones.

En meses recientes se han manterido contactos politicos de alto nivel
entre la India y Chira, que produjeron como resultado una serie de medidas
encaminadas a evitar cualquier tipo de tirantez a lo largo de nuestras
fronteras, incluidos encuentros periddicos de personal froaterizo,
establecimiento de lineas de comunicacién de apoyo en puntos fronterizos e
informacidn previa en materia de ejercicios militares. En cuanto al Pakistdn,
en 1a primera ronda de conversaciones c¢elebradaz en julio de 1990 a nivel de
Secretarios de Relaciones Exteriores, la India propuso una serie integrada de
medidas de fomento de la confianza en las esturas politica y técnica, y en la
relacionada con las comunicaciones. En dicha serie de medidas se sugiere que
se comparta la informacidén sobre ejercicios militares como medida destinada a
promover la transparencia y a reducir los malentendidos, que se mejoren las
comunicaciones entre los comandantes militares, gue se realicen patrull&jes
fronterizos en forma conjunta y gue se efectien intercambios de personal de
las fuerzas armadas; y, a nivel politico, se reiteran y se reafirman el
principio de arreglar las rontroversias por medios pacificos y a través de
negociaciones bilateralas, la cesacidn de la propaganda hostil, al respeto de
la presente linea dq»contrbl, la necesidad de abstenerse de realizar actos que
obren en dgtrimento del mantenimiento de las relaciones armoniosas y pacificas
Yy la no injerencia en los asuntos internos de cada uno de los Estados. Las
seis rondas de conversaciones a nivel de Secretarios de Relaciones Exteriores
se centraron en élyanélisis de los eiementos que conforman la sarie de medidas
de fomento de la confxanza. Se han firmado acuerdos aobre aviso previo en
materxa de ejercicios mxl:tares. maniobras y movxmxentos de tropas, prevemcion
de violaciones del espac;o aéreo, autorizac:on de sobrevuelos Y aterr;zajes de
aviones m:lxtares, Y establec;miento de lineas de emergencia para contactos
semanales entre los Darectores Generales de Operacxones Milztares de ambas
partes, En la quinta ronda de uonversaciones ceiebradas a nivel de

Secrecarzos de Relacxones Exter:ores, se acordo que la India Y el Pakistan
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considerarian la posibilidad de emitir una declaracién conjunta sobre la
prohibicién de las armas quimicas. Dicha declaracién conjunta fue emitida al
concluir la sexta ronda de conversaciones a nivel de Secretarios de Relaciones
Extericres. De conformidad con dicha declaracidn, ambos paises han asumido el
compromiso de no desarrollar, producir, adquirir o utilizar armas quimicas y
de abstenerse de ayudar o alentar a otros para que 1o hagan. Ambos paises han
reiterad¢ también su decisién de pasar a ser Estados Partes originales en la
couvencidon sobre las armas guimicas. En diciembre de 1988, la India y el *
Pakistan suscribieron un acuerdo en virtud del cual cada una de las partes se
compromets a respetar la prchibicion de efectuar atagques a las instalaciones
nucleares de lh otra, y de conformidad con dicho acuerdo el 1° de enero

de 1992 ambas.partea;finalmante intercambiaron una lista de sus instalaciones
nucleares. Se ha acelerado también la cooperacidn bilateral en diversas
esferas con otros paises vecinos, incluidos el sector militar y las regiones
fronterizas. Para mejorar la seguridad, se debe fortalecer la confianza exn
todos los freates, y en forma simultanea. La continuidad de actos hostiles y
declaraciones iiflamatorias menoscaban @l valor de las medidas de fomento de
1a confianza. La India proseguird sus esfuerzos en favor del mejoramientc de
las medidas de fomento de la confianza de una manera gradual y realista.

Si bien el enfoqu® regional puede complementar los esfuerzos globélas en
las esferas prioritarias del desarme y proporcionar ayuda en ese sentido, la
definici&# de unaAregién dabe abarcar todo el espectro de las preocupaciones
de\segurid?d de los paises involucrados, asi como también 1a practicabilidad
de las medidas concretas de desarme sugeridas en este contexto. |
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Desde el momanto en que las naciones conciben su segquridad como algo
indivisible, no puede funcionar su divisidén en compartimientos mediante
regiones delimitadas artificialmente. Cada regidn tiene que ser definida
claramente, con @l pleno consentimiento de los Estados participahtes. Dichos
Estados deben llegar libremente a tales acuerd>s, teniendo en cuenta las
caracteristicas de la regidn. Es requisito esencial para cualquiera de esos
arreglos la sdhesidn escrupulosa a los principios basicos de las relaciones
internacievnales, tales como la no injerencia en los asuntos internos de los
demds, la no incitacidn al terrorismo, las secesiones o la subversidén y las
medidas adecuadas de fomento de la confianza, las que a su vez podrian llevar
a medidas de desarme.

La acumulacidn progresiva de armamentos, que se intensifica en razén de
los gastos militares en aumento de les grandes exportadores y compradores en
la materia, afecta por partida doble a los paises en desarrollo: en primer
término, porque los gastos cada vez mayores en armamentos disminuyen los
recursos de que se dispone para el desarrollo y el crecimiento econdmico; y
después porque alimenta gastos competitivos ulteriores en requerimientos de
la defensa para cubrir las necesidades de seguridad en dichos paises.

La India esta de acuerdo en que hay que tomar medidas para detener esta
tendencia tanto a nivel nacional como mundial. Por nuestra parte ya hemos
avanzado en esa direccidén al disminuir en el pasado reciente nuestros
desembolsos presupuestarios anuales y los gastos para la defensa, en cidlculos
per cdpita y en proporcidén al producto nacional bruto, a aproximadamente -
un 3,5%. E1 éxito de estos esfuerzos dependerd en gran medida de las
restricciones que puedan imponerse los principales exportadores de armas.
También dependerd de la limitacidn de la ayuda militar y de la compra de
armamentos. Se deberia necesafiamente garantizar que las armas que queden
lihres en una regidn como resultado dé las medidas de desarme no sean enviadas
a otros paises‘'u organxzacxones. Por este motxvo la India respaldo la
propuesta de crear un Reg1stro de armas en las Naciones Unidas, lo cual har;a

mas transparentes las transferencias de armamentos entre los paxses. Como

miembros del Grupo de expertos técnicos gubernamentales que preparo un 1nforme »

sobre las modal;dades del futuro funcionamiento del Regxstro, estamos
convencidos de que habra que llegar a1 tema con un enfoque de aproxxmac;on.

paso a paso. El comerc;o 111c1tq de armas es un aspecto-zmportante de la
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transparencia en esta esfera, y es unico y peligroso en razén de sus
consecuencias desestabilizadoras y destructivas al alimentar fendmenos como el
terrorismo, la subversidn y el trafico de estupefacientes. Es necesario
destacar las caracteristicas de universalidad y no discriminacidn del Registro
de Armas Convencionales de las Naciones Unidas, y las obligaciones asumidas
deben ser cumplidas simultaneamente por todos los Estados Miembros.

También tomamos nota con preocupacidn de que la esperanza que tenian
muchos paises en desarrollo de que la limitacidén de armamentos y las
restricciones y los cortes universales en materia de armas nucleares
generarian un dividendo de paz que se canalizaria a las necesidades
productivas y de desarrollo, no se ha materializado. El desarme deberd ser
concebido en el contexto mas amplio de la erradicacidén de la pobreza y la
p:omocién del desarrollo en todo el mundo.

Se ha manifestado aprensidn por la posibilidad de que después de aprobada
’1a convencién sobre armas quimicas se reduzca el papel de la Conferencia de
Desarme. Mi delegacidn no la comparte. En el programa de la Conferencia de
Desarme hay una cantidad de temas tan importantes como la convencidn sobre
armas quimicas, y dicho 6rgano ha de contribuir en forma destacada al proceso
de desarme al plantearlos como elementos de negociacién. No faltan temas en
el programa que puedan ser negociados. El peligro radica en la falta de

- voluntad politicg, en ei’tembr a la transparencia y la degradacién voluntaria
del prbdeSo multilateral en areas prioritarias del desarme.

Se deberia permitir que 1a Conferencia_de Desarme cumpliera su papel como
foro negocaador, ¥ que el ano prox;mo se concentrara en negociaciones
concretas sobre el tema 1 de su programa: la proscripcidn de los ensayos

‘ nucleares. Habida cuenta del ambiente interﬁacional positivo y de la voluntad
- politica qﬁevse‘ha manifestado, ébrigamos la esperanza de que se revitalice a

la Conferencia de Desarme como.forb~negociador,de1 desarme nuclear.

. Sr, SAETHER (Noruega) (interpretacién del inglés): Sr. Presidente:
Felicito a usﬁedlpdr su elecciéh a ese alto dargo de la Primera Comisién
durante el cuadragesimo septxmo perxodo de sesiones de la Asamblea General,
a51 como también felicxto a los demis miembros de la Mesa. Estoy convencido
de que. bajo su guxa experta nuestras delxheracxones seran concretas Yy

: fruct;feras.
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Nos reunimos en momentos promisorios y a la vez inciertos. Dejamos
detras un mundo que estaba dividido en blogues antagdnicos y sistemas 4
socioecondmicos en mutua competencia, y entramos en un nuevo periodo histdrico
en el que debemos encontrar una nueva estabilidad en un medio ambiente cargado
de tensiones étnicas y religiosas. Al mismo tiempo, el foco de nuestros
esfuerzos de seguridad se encuentra en proceso de aﬁpliacién de las
consideraciones militares para abarcar también factores ecolégicos y
econdmicos. La pobreza, el deterioro del medio ambiente y las migraciones
masivas fuerzan a los paises a trabajar unidos, sabiendo que s6lo en esa forma
se podrd forjar nuestra seguridad futura. ;

Los conflictos potenciales del decenio de 1990 incluyem el triple £lagelo
dei nacionalismo militante, la xenofbbia y la intolerancia. Los informes
cotidianos de asasinatos sin sentido en la ex Yugoslavia constituyen tristes
recordatorios de cuinto nos falta por hacer en la esfera de la transicidn a la
democracia, la tolérancia Yy la coexistencia.

’ Para enfrentar esos nuevos problemas de seguridad se reqﬁiere una gama de
medios y mecanismos efectivos paré el manejo de las crisis y la prevencidén de
los conflictos. La decisidén de la reunién de seéuimiento de 1a Conferencia
sobre la Sequridad y la c°operac10n en Europa, de nelsinki. de crear para
dicha Conferenc;a la capacidad de mantenimiento de la paz es un paso adelante
~ importante. Al hacer posible 1a utilizacidn de los recursos de instituciones
taleé‘como la Oréanizacién del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN), de la
Unidn de Europa occidental y de la Comunidad Europea,'los’Estados que
participan en 1la Conférencin sobre la Seguridad y la COopatacién en Europa
han trasladado ala real;dad practica el concepto ‘de instituciones
interconectadas. o ‘ ‘ f

‘La opcaon de celebrar activ;dades de’ mantenimiento Qe la paz de distinta
clase deber;a ser, a nuestro juicio, un elemento clave en la capacidad de la
Conferencia en la esfera de la prevencion general de conflictos Yy de'manejo de
las crisis. Seria un complemento dtil del papel en la esfera del
establec;m;ento de la paz de las Naciones Unidas. que debet:a ponerse en
pract;ca s:empre de conform;dad con los propos;tos y 103 ptxncipxos de la

Carta de las Nac;ones Unxdas. .
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La reunidn de alto nivel de Helsinki también puso en movimianto la
aplicacidén del Tratado sobre las fuerzas convencionales en Europa., El régimen‘
que se establece en dicho Tratado es una piedra axgular de la nueva
arquitectura eurbpea. Sintetiza una etapa cualitativamente nueva en las
felaciones de sequridad evropea. Al mismo tiempo ¢a garantias contra otra
acumulacién de armamentos convencionales coun capacidad ofensiva y codifica las
intenciones declaradas por los Estados partes en el Tratado de vivir en paz.

Acogcmos calu:oéamente la importante decisién de la reunidén Ge
seguir’onto de la CSCE, de Helsinki, de crear un Foro para la Seguridad y la
Cocperacidon. E1 Foro, ab;erto en Viena el 22 de septiembre. estd encargado de
dar nuevo impulao al proceso de limitacién &e armamentos, al desarme y la
confianza y al fomento de la seguridad, a mejorar las consultas y la
cooperacién en temas relacionados con la Séguridad. asi como a promover el
proceso de reduccion del riesgo de conflictos. Este mandato, por lo tanto,

- refieja los @esaf;os en materia de polxtica de seguridad a que nos enfrentamos
en la nveva Europa. ‘ |
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En la esfera de la limitacidn de los armamentos éonvenciqnales, el Foro
represénta un nuevo punto de partida. Una de las caracteristicas principales es
que todos los Estados de la Conferencia sobre la Sequridad y la Cocperacién en
Europa (CSCE) deben de participar en un pie de igualdad. Ya no exis“s la razon
que justificaba que estas negociaciones estuvieran limitadas a la Organizacidn
del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) y & l¢  ex miembros del Pacto de
Varsovia. El proceso de armonizacion de las obligaciones de los Estados que
participan, en virtud dé‘los tratados existentes y en documentos politicamente
vinculantes, es una de las cuéstiones que tendran prioridad. E1 objetivo ha de
ser asegurar que, en ﬁlt;ma instancia, los participantes logren el grado mas |
alto posible des homogeneidad con respecto a los derechos y obligaciones,
estableciendo asi una base‘comﬁn para el desarrollo futuro del proceso de
limitacion de los armamentos.

También en matériaAde limitacidon de los armamentos y desarme somos testigos
de acontecimientos sin precedentes. Ei Tratado entre los Estados Unidos de
América y la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas sobre la reduccidén y
limitacidén de las armas estratégicas ofensivas {(START) y él acuerdo para
realizar nuevas reducciones importantes de las armas nucleares estratégicas,
que anunciaron los Presidentes Bush y Yeltsin en junio de este afio, son de suma
importancia. La aplicacidén de estos compromisos reforzara la estabilidad
estrategzca mediante la elxmxnaeion. entre otras cosas, de los misiles
halxstxcos *ntercontinentales, que son los sistemas mas desestabilizadores.

La conclusidn de un proyecto de convencion sobre la proh;b1C1on del
desatrollo, la produccion. el almacenamiento y el empleo de armas quimicas y
sobre su destruccién es un acontecimiento histérico en la esfera de la
’lxmztacxon de 1°u armamentos y el desarme multilaterales. La convencida sobre
armas quimicas proscrzb;ra toda una categor;a de armas, contribuyendo asi a la.
no prolzferae:on de esos armamentos. Asimismo, dispone la eliminacién de los
arsenales exxstentes. S '

La ceavencion es e1 primet acuerdo de desarme qlobal multilateral
que tiene un regxmen‘ﬁe ver;fzcac;on eficaz que permite las 1nspecc;ones
in _situ de‘Cualquier'ihstalacién objeto‘de una sospecha de no‘cumplimiehto.

La convencidn contribuira de forma sustancial a la paz y la seguridad
“1nternacxona1es.. Cuando 8@ ponga en v;gor,‘tambxen aumentaran la confianza

Yy la estabilidad. En‘nuastra opinién, la convenczon promovera el comercio
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internacional, el desarrollo tecnoldgico y la cooperacién econdémica en el

sector de ios productos quimicos y, de ese modo, favorecera los intereses
econémicos de todos los Estados partes.

La Conferencia de Desarme tiene un gran mérito por haber terminado la
convencidn. Felicitamos, en particular, al Presidente del Comité Ad hoc de
este afio, Embajador von Wagner, de Alemania, y a su equipo. ‘

Noruega fue uno de los patrocinadores originales de la resolucidn sobre
las armas quimicas (A/C.1/47/L.1), que pide a todos los Estados que se
counviertan en partes en la convencidn lo antes poesible. Es alentador observar
que casi 140 paises patrocinan esté prdyecto de resolucidrn. No hay que
escatimar esfuerzos, en las proximas semanas, para lograr una resolucidén poﬁ
consenso en esta Comxsion. |
‘ Noruega, en los proxxmos meses, trabajara activamente para lograr la
adhesién universal a la convencidén. Estamos compromet;dos a lograr una pronta
acce51on al tratado, e 1nstamos a todos los Estados a que adhxeran a é1,
.hacaendo de la convencion un instrumento eficaz en favor de la segurxdad
* internaclonal.* ‘ , ,

Al 1gual gue los oradores anterxores. esperamos con 1nteres 1a ceremonia
‘ de firma, que ha de ‘celebrarse en Paris a principios del aifio prox;mo, y la ’
labor preparatoria en la futura Organxzacion para la Proh:b;c:on de las Armas
qumxcas, con sede en La Haya. Celebramos que se haya selecc;onado a La Haya.
" como asxento de esta futura organ:zacxon. ’ o

' ‘En relac;on con los prepatatxvos para esta convencion. en el ultxmo
decen:o Noruega preﬁento a la COnferencia de Desarme estudios tecn;cos sobre

T el terreno con respecto a la ver;fxcaezon del posxble uso de armas quxmzcas.

. Ahora ofrecemos un programa de capacxtac;on para expertos y academxcos de los
 'pa1ses en desatrollo, relatxvos ala apl;cac;on de la convencxon. I

El programa del desarme ;nternac;onal esta lejos de haberse agotado con.
]1a conclusxon de la convenczon sobre armas quzmaeas. Otra cuestaon que debe
batender urgentemente la Conferenc;a de Desarme es la de la prohxb;c;on :

fcompleta de los ensayos nucleares.' En esta esfera’ se ha avanzado med;ante las

% . El St.,?atbkallib (Fihlandié). Vicepresidénte, ocupa la PieSidéncia.’
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moratorias de Rusia y Francia sobre los ensayos nucleares. La suspensidn de
los ensayos por los Estados Unidos es promisoria. ‘

Tenemos ahora una cportunidad histdrica de hacer progrezos importantes en
lo que respecta a la cuestién de la probibicidn de los ensayes. Tenemos la
esperanza de que las novedades positivés que hemos viste en esta materia hagan
posible lograr un tratado de prohibici 6n completa de los enscayos nucleares a
medxados de este decenio. ‘

La conclus;on de este tratado es esencial para detener efectxvamente la
proliferacidn tanto vertical como horizontal de 1as armas nucleares. S6lo un
tratado de este tipo puede pomer fin al peligro de la contaminacidn del medio
‘ambiente con sustancias radiactivas liberadas por explosionesbnucleares.
pé:ticularmente en medios vulnerables desde el punto de vista ecoldgico, como
el Artico. - '

' Una publicacién reciente sobre cuestiones relativas a un tratado‘de
prohibicién completa‘de los emsayos nucleares, prepara&a por imiciativa del
Miﬂistro de Reiaéidnés Extgriores‘de Noruega, Thorvald Stoltemberg, puso de
.reiieve los :iesgos'que presentan les ensayos nucleares subterréneos para el
medio ambiente y la salud. De acuerdo con este informe, los.principales
‘argumentos a favor de un tratado de este txpo son los efectos ambxentales de
los contxnuos ensayos nucleares y los pelagros de la prol;feracion nuclear.

La Conferenc;a-de Desarme, que es el unico 6rgano mult;lateral que trata
de lés cuestidnés del desarme,'tiene'una respbnsabilidad éspecial en ia
. negoc;acxon de un tratado de prohibicidn completa de ensayos. Noruega
‘contxnuata apoyando a la Conferencia como foro apropiado para tratar esta
‘cuestlon.i Lamentamos que durante este per;odo de sebxones de la Cenferenc;a
de Desarme no se haya establecxdo nuevamente el Comxte ad hoc sobre la
prohxhzczon de los ensayos de armas nucleares. Tamb1en este afio patroc;names
je1 proyecto de resoluc;on tradlcxonal sobre un tratado de proh;bzc;on completa
- de los ensayos nucleares. sollcatando a la Conferenc;a ‘de desarme que _
1ntens1f1que su lahor sustant;va en esta materza. ;? o

" Mi pais ‘ha partzc;pado actzvamente, en la Conferencxa de Desarme, en la
' e1aboracxon de un regzmen de ver;fzcacxon para un tratado de prohzbzcxon :

,fcompleta de ensayos. En este aspecto. la Norwegxan Se:smxc Array (NORSAR)
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ha jugado un papel clave desde que se establecié en 1968. La red que ha
propueste el Grupo Ad hoc de Expertos Cientificos podria formar parte esencial
de un sistema futuro de verificacidn de un tratado de prohibicidén completa de
ensayos, |

El Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nuclaargs‘(TNP) es el
unico instrumento global'por el cual los Estados pueden contraer un compromiso
formal de no adgquirir ni ayudar a otros Estados a adquirir armas nucieares,

Es particularmente alentador que varics Estados hayan accedido recientemente
al Tratado sobre la no proliferacidn, entre ellos.Estados poseedores de armas
nucleares como son China berancia. Acogemos cor mucho agrado este
‘acontécimiento Yy, al mismo ﬁiempoq exhortanos a todos los Estados que aun no
lo han hecho a que adhieran al Tratado.

También es esencial que se refuerce aun mas el sistema de control de las
salvaguard;as del Organismo Internacional de Enetg;a Atdmica (OIEA) y que se
proporc;onen al organismo los recursos f;nancxeros adecuados para mantener un
nivel verosxmll de superv;sxon. ‘ o

Se estal;nxcaando ya el proceso preparatprio de la préxima‘Conferencia de
Revisidén del Tratado sbbre la no proliferacién. en 1995. De conformidad con.
el art;cula X del TNP, en 1995 se debera decidir si el Tratado sequira en
vigor 1ndef1nxdamente o si se 1y prortogara por uno o mas pet;odos adiciomnales.
Noruega esta a favor de una extensxon indefinida del Tratado. Esperamos con
interés partxcxpar actxvamente en el proceso preparatorxo de la Conferencxa
‘de Examen.r_‘g~;f o ’ o
» ‘E1 compromiso asum;do en el acuerdo de L;sboa por las nuevas republxcas
que 1ntegrabun 1a ex Unxon Sovxet;ca, de adher;r al TNP, es un paso importante’
hacia la- adhesxon un;versal al ;ratado.; Celebramos los compromzsos asum;dos
~ por Belarus, KazaJstan Yy Ucranxa de adherxr al TNP, 1o antes posible,. como
;LEstados no poseedores de armas nucleares, y de elxmxnar todas las armas
nucleares que quedan en su territor;o durante el per:odo de apl;cac;on del.
"Tratado START.» Ahora es esencxal que todas los partes 1nteresadas rat1f1quen .
- cuanto antes estos tratados. ) ' " |

_ » Nos' al:enta el ‘progreso que se ha 1ograd01hasta el momento para '
,garantxzar e1 transporte, almacenam;ento y desmantelamxento, en condxcxones de, 
;vsegurxdad y resguardo, de las armas nﬂcleares de la ex Unzon Sovzetxca.“ En -

los prox:mos afios este tema seguird ten:endo alta przor;dad.
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Las experienuias adgquiridas en la guerra del Solfo dem'eﬁtéan que existe
la necesidad de controlar la transferencia de productos de alta-tecnologia,
conocimientos y servicics relacionados con las armas de destruccion en masa y
sus vectores. La labor desarrollada por la Comisidn Especial de las Naciones
Unidas en el Irag pone de manifiesto la forma en qhe la Organizacidn puede
desempeﬁér un paﬁel importante en las cuestiones vinculadas con la no
proleerac;on. ‘

~El control de la tecnologia en armamentos, espec;almente la tecnologia
nuclear, es un motzvo de preocupacioén mundial que cada vez adquiere
mids urgencia. ‘Ai mismo tiempo, las normas sobre directrices para la
 transferencia de “ecnologia con aplicaciones militares deben tener en cuenta

las exigencias legitimas relacionadas con el mantenimignto de la paz y la
seguridad internacionales, garantizando al mismo tiempo gue no se niegue el
acceso a los productos de alta tecnologia, los servicios y los conocimientos
para fines pacificos.i Debe alentarse el intercambio de conocimientos ’
cientificos y‘tecnolégicoe para el desarrollo econdmico y social; Ademas,
puede emplearse la tecnologia para aumentar las poszb;l;dades de la
‘verzfxcacxon del cumpl;mxento de 1os acuerdos sobre desarme y limitacidn de
los armamentos.<‘ _

'Los regimenes multzlaterales de control de exportaczones establecxdos por
'él‘Grupo-austral;ano,vel Grupo de proveedores nucleares y el Régimen de
- Control. de la Tecnologxa de Mzsales (MICR), apoyan estos ob;etxvos.' La tarea
~predom1nante de estos regimenes os 1mped1r la prollferac;on de armas 4=
destruccxon en masa y de sus sxstemas vectores.

Noruega apoya el mayor fortalec1m1ento del MICR y. ‘exhorta a todos los-

',pazses a que adopten estas directrices. En la reunidon plenar;a de 0410 del

- verano. pasado se formulo un llamamxento en ese’ sentxdo, para que las
dzrectrzces del MTCR se amplxen de forma tal que abarquen a los misiles
capaces de transportar todo txpo de armas: de’ destruccxon en masa.

La deczsion del ailo pasam Je establecer un reglstro un;versal de
transferencxa de armas, bajo los auspzclos de las Nac;oneﬂ Unldas, reviste
la mayor 1mportanc1a., El reg1stro promoverza mayor apertura y transparenc:a'
en las transferenczas 1nternaczona1es de armas y ayudarla a desalentar las

ventas desestabll;zadqras. Uno de los requxsltos pr;nc;pales para garantxzar»»
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el funcionamiento eficaz del registro es la participacién uriversal en el
sistema de presentacion de informes. |

En este sentido, acogemos con'beneplécito los resultados de las
deliberaciones del Grupo de Expertos Gubernamentales. Los procedimientos
- técnicos recomendados, con inclusidn del sistema de presentacién de informes
 normalizado, son importantes para la operacién eficaz del registro y deben ser
aplicados consecuentemente.,

A todos nos alientan los recientes acontecimientos politicos, que
deberian hacer posibles mayores cambios en nuestras prioridades con respecto a
la asignacidén de recursos, a fin de que nos alejemos de los atmamentoé Yy nos,‘
encaminemos a un desarrollo sostenible en todas partes del mundo. vEépetambs
que el dividendo de la paz, que taa a merudo se menciona en discursos
solemnes, pueda conﬁertirse en una realidad practica en los préximos afos.

Después.del fin de la guerra friavy de los cambios radicales producidos
en el panorama politiéo internacional, existe necesidad de revisar los
mecanismos internagionales de consultas y neqodiacioneslgobte desarme.

La COnférepcia de Desarme ha emprendido un pfofundo.examen de su funcionamiento
efectivo, agenda y composicién._ Apreciamos el hecho de que se invite a los

' paises observadores a pérticipar en‘éstas'consultas dirigidas'potvel Embajador
‘Servais, de Bélgica. Entrévlas cuestionesbque a nuestro juicio deberian ser
cohsidéradas para incluirlas en la futura agenda de la Conferencia de Desarme,
se encuentran un tratade de prohibicién total de los ensayos'nuclearesr la
'transparenc;a en matetxa de armamentos y 1a no prol;feracion de las armas de
destrucc;on en masa. ' '

Debe ampl;arse la. com9051r10n de la Conferencia de Desarme s;n mas
‘demora. Desde 1986, Noruega ha sido el candxdato apoyado por el Grupo de
1Estados de Europa Occidental para convertxrse en mxembro de pleno de echo de

1la COnferencla de Desarme. Nuestro profundo 1nteres en la labor de la - ‘
Conferenc:a no ha disminuido y ha quedado demostrado a 1o largo de los anos.v
Agradecemos la declaracxon hecha por numerosas delegaczones, .con 1nc1us;on de
la Comun;dad Europea, con respecto a la ptonta ampl;acion de la 1ntegtacnon de
la Conferencia. Por nuestra parte. estamos dispuestos a asum;r todab las -

responsabilidades que entrafia la ca;xdad de miembro pleno,;l.
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Sr, RE&AI(Albania)»(interpretaéién del francés): Sr. Presidente:
Permitame felicitarlo, en nombre de la delegacién albanesa, por haber sido
elegido para ocupar la Presidencia de 1la Primera Comisidn durante el
cuaatagéSEmo séptimo periodo de sesiomes de la Asamblea General de las Naciones
Uoidos. ‘Igualmeﬁte quiero,jen esta oportunidad, saludar a todos los demas
miemhros de la Mesa y asequrarles el apoyo continuo de la delegacién albanesa
durante los trabajos de esta Comisién. '

Hace dos anos que el derrocamiento del comunismo en Europa oriental marcé

‘el comienzo de una época nueva‘envlas relaciones internacioanales. La guerra

fria, que provocd grandes perjuicios en el ambiente internacional, ha cedido el

3ﬁga: al espiritu gene:al de la colaboracién y la seguridad internacionales.
El equiiibrio‘hipbiarfesteblecido durante los afios de la guerra fria se basaba
en el peligro de la utilizacidn de enormes cantidades de armamentos Yy, sobre
todo, en la amenaza nuclear. AEs‘evidente que la seguridad, la paz y la

estabilidad-no pueden tener una larga duracidn si se fundan sobre la amenaza.

‘Una verdadera seguridad debe estar cimentada sobre la colaboracidén amplia que
.’rxja las relaciones entre 1os paises grandes y pequefios, sobre el respeto por
o los derechos humanos Y el derecho de los pueblos.a la 11bre determxnacxon y

’scbre la ellmxnacxon de las crisis y la so]uczon pacxfaca de los conflictos.

'S

Las nuevas rea11dades creadas luego de la guerra fria son promisorias,

,pero no ev; an los problemas. En algunos casos. y en algunos paises, van

ffagompanadas por crlsls agudas Y confllctos sangr;entos que han causado

numerosas perdldas de vzdas humanas y dafios materzales inestimables y provocun

“fprofundas xncertldumbres en la fe de los pueblos. De esta’ forma, el
[‘enfrentamxento entre los dos bloques ha sido sustituido por un esp;r;tu de
v;colaboraoxon general, sobre todo dentro del marco de las Naczones Unidas, oon
>.m1ras a mantener Y defender 1a paz. Hasta ahora, la realidad no - cesa de dar
“pruebas de lo dzfzczl que es resolver los problemas heredados del pasado y que

los pronostxcos no son sxempre exactos. o

Alban;a saluda Y dpova szn reservas todas las 1nxcxat1vas Y los

compromtsos de la Comunxdad Europea Y de las Nacxones Unxdas para poner f:n a
‘:las crxsxs reg;onales, de las cuales, lamentablemente, hay mas de una en ’
’_;Europa. sobre todo 1a de Yugoslavma, que 51gue provocando derramamlento de -

" sangre desde hace t;empo. El nac;onal;smo, que surgxo .como consecuencxa del
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desmantelamiento d2 los imperios multinacionales ex comunistas, amenaza la
estabilidad y la seguridad internacionales, y se ha convertido em un gran
desafio para el ausvo orden mundial que intentamos sstablecer.

Por otra parte, las protundas transformaciones que se suceden en los
paises de Europa oriental demuestran que la reestructuracidn, la creacidn de
instituciones democraticas y la instauracién de la economia de mercado, son
procesos mucho mds dificiles de 1o que se habia previsto., Van acompaiiados de
dificultades considerables y desconocidas, que no pueden ser superadas si no
es cor una mayor colaboracidn internacional y exigen un apoyo creciente d° los
paises desarrollados.

Los recursos financieros liberados por la reduccidn de los enormes gastos
militares, que constituian al mismo tiempo un peligro para esos mismos paises,
pueden ser utilizados de manera mas eficaz para ayudar a los paises en
transicién a enfrentar las miltiples dificultades que estan atravesando.

La delegacidn albanesa considera que no puede haber seqguridad ni paz sin el
progreso econdémico y el desarrollo de tcdos los paises.

' Albania es un pequeiio pais que ha sufrido demasiado por el enfrentamiento
entre los bloéués y el ambiente creado por la guerra fria,'asi como por el
aislamiento internacional que nos impusimos a nosotros mismos. Mi pais ha
emprendido con decisién el camino de las transformaciones démocréticas Y
espera superar las dificultades considerables que se suceden en este proceso
con el apbyo‘de la comunidad internacional, especialmente de los paises
desarreollados. Albania apoya y continuard apoyando todas las iniciativas que
vayan a favor de la paz y el progreso.

Obéervamcs que cada vez se afirma mas y gana terreno la idea general de
que la‘seguridad intérnacional no puede ser determinada por‘considetacionés
militares'Sino,?en primer lugar, por la suma del desarrollo econdmico y social
. mundial; asi como del respeto universal por los derechos humauos; La pobréza
y la faltaide desarroilo de los recu:soé materiales son, entre otros, los

elementos de una amenaza continua para la sequridad internacional.



Espatiiol A/C.1747/RV.9 Sx. Reka, Albania
LHR/11/tg -36~

Asimismo, la falta de respeto de los derechos humanos y, sobre todo, de
los derechos de las minorias y de pueblos enteros, es una causa de conflictos
regionales, de crisis y de inseguridad en gemeral. La colaboracidn con el fin
de encontrar soluciones justas y duraderas para estos problemas mundiales a
efectos de lograr la estabilidad constituye una responsabilidad histérica
comin, C

Los acontecimientos recientes demuestran gque existe buena voluntad para
avanzar en la creacidén de una verdadera seguridad colectiva. Las armas de
destruccidén en masa y tanto las armas convencionales como las nucleares son de
tal cantidad que en lugar de salvaguardar la paz ponen en tela de juicio la
seguridad. En una cierta medida la destruccidén total de las armas nucleares y
la limitacidn de las armas convencionales pueden considerarse como prioridades
genorales para llegar a una segurxdad mundial y crear medidas de fomento de la
confianza tan necesarlas.

Los esfuerzos orientados a desarrollar un nuevo sistema de sequridad

deben tener en cuenta igualmente las consideraciones regionales. Los

organismos regionales y sus aportes, la creacidn de medidas de fomento de la

confianza y las iniciativas de desarme regional revisten una gran importancia
para la creacidn del sistema mundial de seguridad intermacional. En este
contexto. es conveniente subrayar la importancia de la dxplomacxa preventiva
para alejar o eliminar las crisis y los conflictos regionales.

Creemos que si la comunidad internacional hubiese acordado mayor atencion

y seriedad a los llamamientos formulados por diversos paises, sobre todo los

paises vecinos, y‘si se hubieran adoptado de inmediato medidas diplomaticas

preventxvas se habrxa podido manejar y tal vez evitar el conflicto tragico a

que se asiste en la ex Yugoslavia. En este sentido, desearia sefialar 2 la

atqnc;on de este auditorio el peligro que conlleva en £i la escalada de la

‘agresiva‘pqlitica serbia en la medida en que desafia todos los logros v
~ internacionales en\matepia»de derecho internacional, asegurdndose mediante el

- uso de la‘fuerza:ei nﬁmeio mayor posible de territorios en detrimento de los

demas pueblos de la ex Yugoslavia. Albania ha saludado y apoyado firmemente

- todas las medxdas adoptadas por el Consejo de Segurxdad de las Naciones Unidas
f‘y los demas organasmos pert;nentes con el propésito de fremar esta maqu1narxa

»mmlxtar carente de razon que arriesga perturbar a todo el continente,
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Las consecuencias del desplazamiento do este conflicto a Xosovo serian
inimaginables y, al mismo tiempo, constituiria una grave amenaza para la paz y
la estabilidad de los Balcanes y mas alla. La comunidad internacional y, en
particular, su drgano de autoridad, las Naciones Unidas, deben adoptar
urgentemente todas las medidas preventivas necesarias para evitar a todo
precio un conflicto de estas dimensiones que seria fatal no solamente para los
pueblos que alli viven, |

Al tiémpo que cabe felicitarse por haber disminnido el riesgo de un
enfrentamiento nuclear no se podria hablar de una politica de paz de‘larga
duracidén frente a los terribles conflictos étnicos de que somos testigos.

La limitacidn de los armamentcs y el registro de sus transferencias son
de gran importancia para evitar eventuales enfrentamientos armados. Es
evidente que la reduccidn de las armas nucleares por la Federacidén de Rusia b'g
de los Estados Unidos de América, asi como la culminacidén exitosa de las
negociaciones de Ginebra respecto de la proscripcidén de las armas quimicas,
son medidas que deben acogerse con benepldcito. Hubiéramos querido - y, por
lo demds, lo deseamos - que las negociaciones continuaran con vistas al
ﬂesarme'regional. [ '

Albania ha apoyado sin reservas las iniciativas para la eliminacidén de
todas las armas de destruccidn en masa. De esta manera, tambiég hemps visto
'éon agrado la labor de lé Conferencia de Desarme y de sus Comisiones
Espec;ales en mater;a de armas quimicas, bajo la presxdencza del Emhajador
Ritter von Wagen, orientada a la Convencién para la prohxhxc;on del
perfeccionamiento, la prcduccxon. el almacenam;ento\y la utxlizac;on de 1las
armas. quimiéas. asi como acerca de su destruccxon. Conéideramos"eSto ultimo
de grau 1mportanc1a histdrica. ‘ | ' - ,

Albania es uno de los 133 autores del proyecto de resoiucién A/C.1/47/L.1

y serd al mxsmo tiempo uno de los primeros sxgnatarxos de 1a Convencion cuando
quede ab;erta a 1a firma en Par;s. en enero de 1993.

Sr. QQQNE1;LLEK§ (Sri Lanka) (xnterpretacxon del ingles)"‘
Sr. Pres;dente°' Para comenzar. deseo felxcxtarlo con mot;vo de su elecczon a
” 1a Presxdencza de la Prxmera COmxsxon. Conoc;endo su gran experxenc;a

d;plomatlca y su larga asoc1ac10n con las negoclacxones de desarme. tanto en  .
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Ginebra como aqui en Nueva York, confiamos en que habra de dirigir con éxito
las labores de la Primera Comisidn. Mi delegacién cooperara plenamente con
usted en el desempeiio de la tarea que se le ha confiado.

Nuestro debate sobre las cu2stiones propias del desarme y de la seguridad
se estd llevando a cabo en un momento de profundos cambios en las relaciones
dentro de los Estados y entre éstos. Aungque se ven con agrado las
orientaciones positivas de estos cambios, las inestabilidades inherentes a la
transicidn han traido incertidumbre y nuevos motivos de preocupacidn. Estas
preocupaciones se refiefen a un espectro de temas wvinculados con el desarme y
con la seguridad. | ‘

El debate politico en la Asamblea General y las deliberaciocnes en curso
‘tanto dentro como fuera de las Naciones Unidas en relacidn con los desafios y
las opdrtunidades que estos cambios entrafian han puesto de relieve un tema
: cbmﬁn. El multilatefalismo se ha liberado de la cautividad de la guerra fria
¥ refreseqta el mejor camino a sequir si es que vamos a construir un edificio
de”paz Yy seguridad.en un mundo mas humano. El Secretario General Adjunto,
Sr. Petrovsky, en‘sus‘éomentarios de apertura se refirié atinadamente a la
fpax de las Nacioneé Unidas” (A/C.1/47/PV,.3, pdg, 9-10) como el marco politico
de un orden mundial Viable en el quevla sequridad esté garantizada y se la
entienda como un concepto mis integrado que hasta ahora. Un conceptd de
Segufidad sobre la base de una alta proporcién de armas, que tendia a abatir
las relac;ones entre los Estados durante la era de la guerra fria, estd ahora
',cedxendo el lugar a una comprensidn mas amplia de la seguridad. E1l desarme y
la lxmitacxon de los armamentos serdn los componentes claves de esta ecuacién
Jde segur;dad. - _

Aunque el fin de la guerra fria y el ale;am;ento de los VIEJOS conceptos
de segurldad han sido acogidos con un entu51asmo justificado, la trans;c;on a
un orden de segurxdad mas cooperatxvo y equxtatxvo no sera facil. Mientras
que los prablemas de desarme resxduales de la guerra fr;a permanecen en
" nuestro programa, han surg;do nuevos conflxctos que requ;eren enfoques tanto
de desarme como polltxcos para su solucxon. Estos nuevos problemas no se han
“limitado a una determxndda region del mundo. Las Naciones Unxdas estan sxendo-‘
" 11amadas a apl;cat su autoridad y su competenc;a para encarar estas -

cuestzones, ya sea las que se relacxonan con problemas por resolver en cuanto
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a un exceso de armamentos durante la época de la guerra fria o a nuevas
preocupaciones surgidas de situaciones de cunflicto en todo el mundo.

Nuestras deliberaciones en este periodo de sesiones de la Primera
Comisidén deben abordar, pof lo tanto, ambos grupos de cuestiones. La alta
visibilidad de los temas que estdn surgiendo no puede ocultar la importancia
de cuestiones ain sin resolver tales como el desarme,nug;eat. ;é no |
proliferacién en todos los aspectos y los enfoque de caracter regicnal y ‘
mundial para el desarme convencional, incluido el comercio ilicito de armas
con grupos irregulares.. Nos sentimos optimistas de que el espiritu de
cooperacién que esta resurgiendo ayude a un avance del proceso de negociacidn
multilateral en la esfera del desarme. Serd éste un corolario 1ldgico al
amplio programa politico para la paz, la seguridad y el desarrollo en el
siglo XXI. Es también un imperativo que se deriva de la aceptaciéu de que la
paz y ;é seguridad, como concepto iﬁteg:ado.«deben tomar en cuenta los
‘intereses Y‘prEOcupaciones“de todos los Estados. ?ué'én.este contexto que mi -
delegacién abogé durante largo tiempo por la necesidad de que los érganos
multilatérales tales~como la Conferencia de Desarme encarasen las cuestiones
- propias del desarme convencxonal sin perjuxclo de. la prioridad conced;da a. los
problemas nucleares. , _

A dxferencxa del pes;m;smo expresado por algunos en el pasado, los foros
“mult;;aterales han- demostrado su efxcacxa en la elaboracion de acuerdos en
mater;a de desarme de atractxvo unzversal. El proyecto de convencxon .sobre
armas quxmxcas, que la Asamblea General tlene ante si, es prueba ‘de la _
competenc;a Ve el d;namxsmo de las- negoclacxones multxlaterales de desarme.” La
:‘compleJa naturaleza de los temas a tratar y las avenenclas que se logran al
respecto dan’ testxmonlo de la sensatez de que haya una mas ampl;a
part;czpaclon en las negoc:ac;ones en materxa de desarme. "El proyecto de
convenclon no refle]a las pos;c;ones que prefxeren muchos pa;ses, 1nclu1do el
mio. Sin embargo, demuestra que es posxble el consenso a través de . ‘
‘negocxaczones con una segurldad no d;sm;nulda para todos los Estados como su‘

objetzvo final, -
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Sri Lanka se complace ex patrocinar el proyecto de resolucién relativo a
ia convencidn sobre armas quimicas. Como pais promitente signatario original
de la convencién, esperamos desempeiiar un papel activo em la labor de la
Organizacidn en favor de la prohibicidn de las armas quimicas. Esperamos que
una vez gue la convencidn entre en vigor, las actividades comerciales
légitimas de los Estados no se vean limitadas por procedimientos fordneos a la
convencidén. Por tanto, esperamos que los paises industriales tomen medidas
para eliminar las restricciones discriminatorias unilaterales que existen
contra la transferencia de teénologia. materiales y equipos quimicos para
‘fxnes pacificos y de desarrollo.

La concrecion de la convencidn tendra amportancxa histdrica, no sélo
porQue elimina toda una clase de armas de destruccién en masa, sino también
porque fija nuevas normas multilaterales de verificacidn y cumplimieato. E1
vresultado de las negociaciones Jlustra una vez mas lo que siempre fue evidente
pero se ignoré durante_mucho tiempo. Es una dgmostrac;on de que la fijacidén
de normas intérnacioﬂalés sobre cuestiones de seguridad comin debe pasar del
éﬁbitp de unes pocos a un numerc relevante de paises.‘ La importancia militar
“ #o puéde sef'el dnico criterio para participar en las negociaciones de desarme.

‘ Sri Lanka se complace de ver una evolucidén positiva em relacién con uno
bde los elementos. prior;tatxos de nuestro programa, a saber, la proscripcidn
general de ensayos nucleares, ‘Celebramoslla moratoria aprobada por tres
Estados poseedores‘de'armas nucleares. La adhesién al Tratado sobre la no
prolifergcién~po:!dos Estados poseedores de armas nucleares es buen augurio de
gmayqteﬁ progresos en este tema tan importante. El impulso politicd del
pfdceSo'devenmienda del Tratado sobre la proscripcién parcial de los ensayos y
estos hechos positivos han creado un clima propicio para las negociaciones en
,torno'a uﬁbtratado'sobre la proscripcién genetal dé los ensayos. Por lo
tanto, 1nstamos a 1a Conferencxa de Desarme a aptovechar 1a oportunidad e
in;c;at las negeciaciones en su prox;mo per;odo de sesxones, con miras a
'concertar una proscr;pclon total de ensayos nucleares. Una prohxb:clon
»completa seria una barrera eficaz. contra la produccmon de nuevos t;pos de
armas nucleares y el surgzmlento de nuevos Estados poseedores de armas

ﬂnucleares.’ El progreso en:esta‘esfera fomentaria el fortalec;mxento del
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régimen del Tratado sobre la no proliferacidn y seria percibido por los Estados
partes del Tratado como un aporte concreto al éxito de la Conferencia de 1995.

En vista de la nueva evolucidn en el panorama internacional, incluido el
repentino aumento en el nimero de Estados nucleares«pbtenciales, se esta
asignando mayor importancia a las cuestiones de la no proliferacién. Como
parte del Tratado sobre la no proliferacidn, Sri Lanka siempre ha considerado
que‘es éste un instrumento importante para aseéurar la paz y la seguridad
internacionales. Compartimos la opiniéﬁ de que debe fortalecerse el Tratado Y
asegurarse su perdurab:lldad. Para ello es esencial que todos los Esﬁados
parte, especxalmente los Estados poseedores de armas nucleares, sigan acatando
en todos los aspectos las mbllgacxones que el mismo impone. Esperamos que la
Conferencla de 1995 permxta alcanzar un mayor progreso en el desarme nuclear y
una adhesidén mis amplia y eflcaz a la no prol;ferac1on. «

Asunto de pr;mordial 1mpoxtancia son las medidas para adoptar arreglos
adecuados que protejan a los Estados no poseedores de armas nucleares contra
el uso y la amenaza del uso de tales armas. Si bien convenimos en la:

; cbmplejidad de las cuestiones involucradas, no vemos justificacidm alguna para
queblos:Estados nd poseedores de armas nucleares, en especiai los que son
‘parte‘del Tratado sobre‘lé no prdliferacién, vivan bajo la amenaza de un
ataque'nuclear. Sri Lanka_espera que'Se avance en este campo cuando el‘Comité
ad hoc de 1la Confexenéiaide Desarme sé reina en 1993.

| Otro tema 1mportante que s:gue en el programa de desarme es la -
‘ transparencza en. las cuest;xom-rs de armamentos y el aspecto conexo del reg;stro
“de armas convenczonales. La transparencia constxtuye parte integral del
'proceso de desarme mund:al, Yy los derechos Y responsabilidades de los Estados
‘ part;c;pantes en todo régimen verdaderamente transpartente deben ser j”
' equztat;vos y equlllbrados. En -ese. contexto, tamb;en debxera tenerse en :
cuenta’ la sutil dxvzs;on entre la acumulaclon excesiva y la adquxsxc;on
‘legltlma para la defensa 1nterna de los Estados Mlembros.‘

Un 1mportante factor de inestabilidad e 1nsegurldad que afecta a los _
palses mas pequenos es el comerclo 111c1to de armas, que sigue. a11mentando un
c;rgulo vicioso terrorxsmo,vtraf;co de,drogas 4 ‘contrabande de armas.

En momentos en que las naciones reducén”sus invéntarios bélicos, la comunidad

internacional todavia no ha determinado siquiera la magnitud del trafico
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ilicito de armas en que participan varios grupos irregulares involucrados
en aétividades.violentas contra sociedades dempcréticas. El programa
internacional sobre 1a prevenciéh de conflictosiy uh'régimen de supervisidn
deb;eran por tanto contemylat los efectos desestabilizadores del trafico
ilicito de a:mamentos, con miras a su elxminacxon. ‘La greocupacxon,expresada
en la résolhcién 46/36 L "por los efectos desestabilizadores y destructivos
: del comercio ilicito de armas” queda confirmada por la frecuencia de la
'vxolencxa 1nspxrada por el tetror;smc en muchas paztes del mundo. En la
accidn de seguimiento de la iniciativa sobre la transpareacia, incluida su
- posible expansién futura, deben tenerse en‘cuenta estas preocupaciones reales
y estas amenazas a la sequr;dad que experxmentan un gran numerc de paises.
'En cuanto a 1a cuestxon de la prevencxon de una carrera de armamentos en

el espaczo ultraterrestre, mi delegacxon espera que la valiosa labor que ha
venido realizando la Conferencia de Desarme de Ginebra actde cemo igcentivo.
ParEceriévque un buen punto de pértida seria el fomento de la confianza con
respecto a las actividades en el espacio ultraterrestre. Este criterio podria
fadilitat 1a adopciSn de medidas que asegurean progresivamente que el espacio
ﬁltraterrestre hb’se convierta en escenario de nuevas aplicaciones militares,
en el que las naciones con podet:o espac;al cooperen o compitan para emplazar
armas tecnologlcamente avanzadas. - La capacidad de realizar. 1anzam1entos

) espac;ales ha seguldo crec;endo y expandiéndose. En momentos en que se
‘;suhrayan las cuestiones de 1a prol;ferac;on como anuevas preocupac;ones, seria
mas prudenta adoptar medxdas preventlvas antes de que se traslade ia
_ prolaferauzon al espaczo ultraterrestte, lo cual egzg:rxa medidas mas
’ complejas y menos verlflcables. Mi delegacién espera'que se adopte una
_resolucxon construcezva sobre el tema, para que el Com;te ad hoc de la

Conferencxa de Desarme pueda actuar concentrandose mas en los aspectos

"gsustantxvos.~g

"La rec;ente evolucaon pone de relxeve al regxonalxsmo como 1nstrumento
para promover 1a am;stad. cooppraczon ypazy segurldad regxonales en
'd;stxntas partes del mundo..- Varios conflictos en dxversas partes del planeta
‘no bastaron para 1mpedlr la busqueda de 1a 1ntegracxon reglonal )4 el b1enestar.;"

“fcomun de los pueblos. o

o
K ~\//l
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En el m;smo sentida. pers;ste el empeno de los Estadoa litoralenos Yy
mediterranaos del Ocaano Indico por establecer una zona de paa en la reg;on.
Habida cuenta de los cambios acaec;dos en el panorama de la aeguradad
1nternacaonal b4 dal nuevo espxr;tu de colaborac:on, creemos ‘que exxste ahora
- la oportunxdad de avanzar hacxa este anhelado ob:etxvo.‘ Mi delegacxon se
‘;complage de que este afio se haya alcanzado un consenso en el Comzte ad hoc
sobre el Oceano Indico para la consecucion del objetxvo de una zona de pa* 7

‘medxante nuevos critetios acoruas con la ‘nueva sxtuacxon internacional.
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Somos optimistas en cuanto a que una resolucién basada en este espiritu
constructivo permitiria que el Comité Especial emprendiera una accidn
colectiva encaminada a la realizacidn de un objetivo que todos compartimos:
la paz, la sequridad y la cooperacién en la regién del Océanc Indico, lo que
complementara los esfuerzos globales en curso destxnaﬁos a lograr un mundo mas
seguro y mas pacifico.

‘Al centrar la atencidn en los d;stxntos aspectos de nuestro programa, que
sigue siendo nutrzdo. hay un tema que esta presente en todos nuestros
esfuerzos. La paz y la seguridad constituyen un derecho y uwna responsabilidad
de todas 1as nac;ones. Se deberxa tratar de lograr estos objetivos colectivos
en un verdadero esparxtu de multilateralismo y sobre la base de la igualdad
'soberana de los_Estadcs. Los esfuerzos de las Naciones Unidas para abordar
las eﬁestidnes mas importantes en la esfera del desarme y la limitacidén de
armamentos constituyeh elementos indispensables de las estrategias para la
prevencién de los conflictos. Es necasario proseguiricon eSos esfuerzos
fundado en las preocuyaczones de todos los Estados en materia de ‘seguridad, y
no sobre la base de las percepciones de unos pocos.. En consecuencia, las
:negocxacxones mult;laterales desempenatan un papel importante en la tarea de
establecer normas en esta esfeta compleja. pero esencial, de las relaciones
v entre los Estados.- Las del;beracxones de‘la Prxme:a Com:s;on pueden -

| prbporcibnat'un.rumhc‘y una perspectiva para dichas negociaciones.:

r= PIRIZ BALLON (Uruguuy) Si alg0'reSu1ta clare dei‘debate”dél'
P cuadrageszmo septxmo perzodo de sesxones de 1la: Asamblea Genaral y, en
part;cular, de los trabajos de esta Primera Comxsxon. es la convxcclon ‘general
. de que. nunca el mcmento ha sido tan propxc;o ni tan critico como para gestar
un’ s:stema de segurxdad 1nternac10na1 verdaderamente basado en 1a cooperacmon.
_ - Terminada la guerra fraa, &cual es el alcance del concepto de segurxdad?
'La respuesta. como ‘lo senala el Secretarxo General en 'su informe “Un. Programa
de Paz“; no es sxmple.- El mundo ha perd;do la 11usor;a s;mpl;cxdad y el

‘ aparente orden que resulfabau del statu quo 1mpuesto por el equ;l;brzo blpolar.\‘

En estos momentos, en la hora actual. ex;sten mas de 30 confllctos 3

:armados en var;as reg:ones del planeta. Otros mas pueden estallar en’
~.cua1qu1er momento. Todos ‘estos conil;ctos tienen causas prop;as y profundas,

pero, ala vez, todps ellos obedecen a una s:tuaczon ‘general en que las L
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diferencias étnicas, nacionales, religiosas o de cualquier otra indole se ven
agudizadas por graves desequilibrios ec0n5micos-y sociales.

La‘respbnéabilidéd de solucionar y prevenir esos conflictos recae
principalmente en las partés en disputa; pero también involucra a todos los
Estados de la coﬁunidad internacional, a las organizaciones regionales y,
ciertamente, a las'Naciones Unidas. Tal, y no otro, es el mandato de nosotros,
los pueblos del mundo.

Los medios de accidn a nuestro alcance son los que define €l Secretario
General en su informe; esto es, diplomacia preventiva, establecimiento dé la
paz, manténimiento de la paz, reconstruccidn tras los conflictos y, por cierto,
| "la petspectiva7mésbgloba1, tratar de poner fin a las causas mds hondas de

los conflictos" (A/47/277, parr. 15)
esto es, 1a‘impostérgab1e puesta en aplicacidén de un programa para el desarrollo.

La existegcia dé éociedades democréticas; el imperio del derecho
internadional; inciuyendoflos principios consagrados en la Carta; la reducciéd
de desequilibrios ecbnémicqs‘y sociales a través de la cooperacién para el

»'desarroilo,'y un orden>¢omercia1 mundial més justo son todas partes

. 1ntertelaczonadas que, unidas. configuran un concepto 1ntegrado de la segur;dad

colect;va. L _

En. tanto en nuestro planeta hayan armas nucleares, quimicas o -
bacterxolog;cas, exxste - objetlvamente hablando - la posibilidad de la
extxncxcn de la especxe humana. Mientras existan exces;vos y destructivos
"arsenales convencxonales y un flujo xrresponsable de transferencxa de atmas
hacia los focos de tensxon, no podemos concebir la estabilidad. ’

v El desarme no ‘es un f;n en si mismo, pero S una de las méximas expres;ones
de la dlplomacxa preventxva y ocupa un lugar 1rreemplazab1e en la agenda

| ‘1nternacxonal. Las Nac1ones Un;das reunen las condxcxones necesarias para
catallzar, para encauzar el ptoceso del desarme.‘ , ‘

~ La mult;plxcac1on de las actividades de paz de las Naciones Unxdas en los
ultamos afios ha llevado a la Organxzacxon a desarrollar var;adas act;vxdades de
desarme que son ae valor efectxvo y concreto. Las activzdades de_superv;szon,
' control y ver;fzcan;on del desarme de e;ercxtos o facciones'eh las recientes
operacxones de mantenxmxento de 1a paz y las act;vzdades de la Comls;on Espec1a1
~ de las Nac;ones Unidas para el Iraq 11ustran el qran potencxal de las Nacxones

’ Unxdas en esta materaa. TR
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Estas razomes hacen que mi delegacidn .coincida plenamente con lo que la
delegadé del Canadi, Embajadora Peggy Mason, dijera el otro dia con relacidn a
la necesidad de una segunda parte en "Un Programa de Paz" que esté dest;nada a
realzar el papel de las Naciones Unidas en materia de desarme.

El ano 1991 y 1o que va del afio 1992 han szdo testigos de»progresos‘en el

L campo de la reduccxon de armamentos y el desarme. Algunos'de»esos~progresos

han sido en verdad espectaculares.

Celebramos la reduccidén continua y sin precedentes de los arsenales
nucleares de los Estados Unidos y la Federacxon de Rusia, Yy axpresamos la
esperanza de que los cortes anunc;ados en Junxo por los Preszdentes Bush y
~ Yeltsin puedan traducirse a breve plazo en un instrumento jur;dico, Esperamos

también que esta tendencia se profundice y que los otros Estados nucleares
adopten medidas s;mxlares._ o ‘ REE

El obgetxvo esenczal debe seguxr siendo un desarme nuclear completo.
‘Entretanto, la no proleerac:on nuclear s;gue siendo un prohlema acuc;ante Yy
przorxtarxo. ; '

Francia y Chxna, ‘los dos miembros permanentes del Consejo de Segur:dad
que no eran partes del Tratado sobre la no proliferacidén de las armas
nucleares (TNP), han accedido este afio. No se puede subestimar la 1mpdrtancia
de este hecho, sobre todo en 1lo que tiene que ver con la aplicacidn del 4
art:culo VI del Tratado y con las perspectzvas de poner en practica medidas
eficaces para garant;zar la segurzdad ‘de los Estados no poseedores de armas

. nucleares. tanto en lo que respecta a las garant:as pos:t;vas como a las

- negat:vas.'f

La adhes;on de Sudafrica y la f;rma del Acuerdo de salvaguard;as por '
COrea del Norte son. pasos importantes hac;a la vxgencxa universal del TNP. ‘No
menos trascendentes son '10s anunc;os de 1a determznaczon de Belarus.,Kazajstan \
Yy Ucran;a de convertxrse en partes no nucleares del Tratado.: Albergamos,la
esperanza de que ello se verxfzque rap;damente.vv':: : o ‘

cLar universalidad y 1a vxgencza del TNP son fundamentales, peto tamb;en lof
\ fes el hecho de que el Tratado no debe ser percxhxdo como un medio unacamente
dest;nado a congelar y perpetuar una’ sxtuaczon dzscrxmznatorza y potencxalmente
desestabllxzadora. " Por eso es: que el Uruguay mira con grandes expectat;vas.

con grandes esperanzas, a la Conferenc;a que tendra lugar en 1995.7
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En materiavde no proliferacidn, América Latina y el Caribe han realizado
una contribucién que a breve plazo convertirda a la regién em la primera zona
efectivamente libre de atmas'nucleares@rﬂ

Las enmiendas al Tratado de Tlatelolco, aprobadas el mes pasado durante

la Conferencia General del‘Organismo para. la Proscripcién de las Armas
Nucleares eﬁ,lafAmética Latina (OPANAL),: abren el proceso de‘incorporaCién
plena al sistema por parte de Argentina, Brasil y Chile. Esperamos que los
otros Estados de la regidn sxgan ese e;emplo, y los exhortamos a ello.v

Se une a,estos‘progreSOS»la bienvenida ratificacién de Francia del
Protocolo Adicional I. FEl ideal de la plena vigencia de una zona-iibre de
armas nucleares en Amer;ca Latina y el Caribe parece entonces al alcance de la
mano, a poco mas de vaxntxc;nco anos de la firma del Tratado de Tlatelolco.

Las morator;as de ensayos: nucleares adoptadas por Rusia, Francia y- los
Estados Un;dos,constituyen‘un camb;q fundamental de cxrcunstancxas que nos
permiben .abrigar fitmes esperanzas con reséecto a una cesacién total, pasb

:trascendente para d1scont;nuar la proliferacién vertxcal. Esperamos que el
egemplo cunda en los otros Estados poseedores de armas nucleares. Asimismo,
este afortunaﬂo desarrollo podr1a dar un nuevo vigor a las consultas que. bajo

1a conducc;on del canczller de Indonesia se vienen llevando a cabo con
‘ respecto aila COnferencxa de enm;endas del Tratado de Prohxb:cxon Parcxal de
Ensayos (PTBT).k_ E ,

Uruguay as;gna una alta pr;or;dad a la pronta entrada en vigencia de la

'convencxon sobre armas qu;m;cas, que por primera vez declara ilegztxma Y
‘elxmxna enteramente, de manera ver1f1cab1e. una categorxa ‘de armas de

‘destrucclon en masa que ostenta una trzste y odxosa historia a lo largo de

o este s;glo.

‘Z Nos parece capatal que asx como se logro un laborxoso consenso en la

‘ Conferencxa de Desarme.ren esta Pr;mera Comxs;on se apruebe sin someterlo a

votac:on el proyecto A/C 1/47/L 1, que m: pais t;ene el honor de patroc;nar.
El ano pasado la Pr;mera Comisidn sentd un precedenhe que demuestra que

cuando hay voluntad polzt;ca. esta facultada no solo para reaecxonar ante los

acontecxm;entos, s;no, “inclusive, para tutelarlos. La creacidn del Regxstro ‘

" de Armas Convenc;onales es un ejemplo de transparenc;a Yy representa una medida

global de fomento de 1a conflanza. Como tal, no es un fin en si mismo, pero
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si se logra el objetivo de su univertal*dad seria un instrumento clave para
fomentar criterios responsables tanto en la compre como en la venta dp
armamentos. Saludamos las conclusiones del Grupo de expertos que disefid
los formularios que petm;tiran la entrada en v1gor de este instrumento en
‘abril ge 1993. ' '

El Registwo serd una herram;enta 1ncompleta. Y cumplira solo parc;almente

24

sus fznes, ‘hasta que no se definan y se incluyan en é1 las modalzdades para la
expansidn de;su alcance mediante la adicidn de nuevas categor:as de armamentos
y la inclusién de datos sobre existencias de‘material'bélicb y produccidn
.nacional._ El Registro: fue un paso posxtavo. Nos gustaria que similares

' expreszones de voluntad polxtxca pudxeran refle:arse de modo igualmente

"constructivo en otros temas de no menor importancza del programa de esta

. Pt:mera Comxston.mf

Desde hace algunos afios la Primera Comzs:on viene teallzando progresos en»
‘materxa de raczonal:zacxon de. sus utabajos. El menor aumerc de tesoluc;ones y
la mayor sustancia de su contenxdo. asi como el 1ncremento porcentual de las

resoluciones aprobadas sxn votacién. son concluyentes en este sent;do.‘ Este
'ano, la un:f;eacxon del dehate sobre segur;dad lnternacxonal Y desarme ha
' permxtxdo realzat ‘esta tendencza. B v
. ' Debe ‘reconocerse que’ pueden 1ograrse nuevas nmejoras, sobre todo en
i matéraa de la conf;guraczon del’ programa. muchos de cuyos_temas siguen un»
orden histéricd no precisamente 1égico. Debemos también procurar nuevos
progresos a nmvel del cronograma y del método de trahago. '

‘ ' Sefior Presxdente. estamos seguros de que bajo su conducczon lograremos
fgrandes avances en este y en ‘los otres 1mportantes temas de nuestro programa.
Puede usted contar con nuestra voluntad de colahorar al maxxmo para tal logro.‘

5 <

la sesién a las 12, rag.





